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Dear Customer, 

BOSS Mixer Grinder eases up the grinding process by providing a powerful 

Motor with strong ABS Body. Specially designed to simplify your cooking 

procedures like mincing, grinding, juicing, blending, whisking and much more 

within seconds and with desirable result.

Thank you for choosing BOSS Mixer Grinder, of which you are now the proud 

owner. 

Please read and follow all the instruc�ons given in this user manual carefully, 

prior to using your BOSS Mixer Grinder, to get the best result and trouble free 

opera�on.

With Best Wishes,

Deye DeeHekesÀ Heeme nw yee@me efcekeÌmej ûeeFb[j, efpeme Hej DeeHe ieJe& keÀj mekeÀles nw~ DeHeves yee@me efcekeÌmej 

ûeeFb[j keÀe DeefOekeÀlece ueeYe Gþeves SJeb FmekesÀ HejsMeeveer-cegkeÌle Ghe³eesie kesÀ efueS DeeHe FmekeÀe Òe³eesie 

keÀjves mes Henues Fme Ghe³eesie Je osKeYeeue HegefmlekeÀe keÀes O³eeveHetJe&keÀ Heæ{s leLee FmeceW efoS ieS efveoxMeeW 

keÀe Heeueve keÀjW~

efÒe³e ûeenkeÀ, Oev³eJeeo!

MegYekeÀecevee meefnle,
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yee@me efcekeÌmej ûeeFb[j keÀe Ghe³eesie keÀjves mes Henues ke=ÀHe³ee efvecveefueefKele efveoxMeeW keÀes O³eeve mes Heæ{W~

11. ncesMee GHekeÀjCe keÀes FkeÀùe keÀjves, Deueie keÀjves ³ee meeHeÀ keÀjves mes Henues GHekeÀjCe keÀes Hueie mes efvekeÀeueW~ meb®eeueve keÀjles mece³e efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes yeervee efveiejeveer mes 
vee íesæ[s~

6. peej keÀe {keÌkeÀve Deewj {keÌkeÀve ìesHeer kesÀ efyevee GHekeÀjCe ve ®eueeSb~ peye ceesìj ®eue jner nes lees keÀYeer Yeer {keÌkeÀveJeeueer ìesHeer ve efvekeÀeueW Deewj þesme meeceûeer [eueW~

5. efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes Keeueer ve ®eueeSb~ ceMeerve keÀes DeesJejuees[ ve keÀjW~

16. ³en GHekeÀjCe kesÀJeue Iejsuet Ghe³eesie kesÀ efueS nw~

 lejerkesÀ mes #eefleûemle veneR efkeÀ³ee ie³ee nw~ GHekeÀjCe keÀer peevekeÀejer, Hejer#eCe, cejccele ³ee mecee³eespeve keÀer peevekeÀejer kesÀ efueS DeHeves efvekeÀìlece DeefOekeÀ=le meefJe&me mesvìj ceW peeS ³ee 
efHeÀj nceejs ûeenkeÀ mesJee vebyej Hej keÀe@ue keÀjW~

12. efvecee&lee Üeje ve yelee³es ngS meeOeveeWkeÀe Ghe³eesie ve keÀjs, Fmemes Deeie, efyepeueer keÀs PeìkesÀ ³ee J³eefkeÌleiele ®eesì keÀe Keleje nw~

4. DeeJeMkeÀ³elee kesÀ Devegmeej GHekeÀjCe keÀes 30 mes 90 meWkeÀ[ kesÀ íesìs íesìs ®e¬eÀeW ceW meb®eeefuele keÀjW~ Fmes uebyeer DeJeefOe lekeÀ ve ®eueeSb~

15. ³en GHekeÀjCe ye®®eeW, MeejerefjkeÀ Deewj ceeveefmekeÀ ªHe mes efJekeÀueebie J³eeqkeÌle Deewj DevegYeJe, %eeve keÀer keÀceer Jeeues J³eeqkeÌle kesÀ Ghe³eesie kesÀ efueS veneR yevee³ee ie³ee nw, peye lekeÀ 
efkeÀ GvnW GvekeÀer megj#ee kesÀ efueS GHekeÀjCe kesÀ Ghe³eesie kesÀ efueS mebyebefOele J³eeqkeÌle Üeje He³e&Jes#eCe ³ee efveos&Me veneR efo³ee ie³ee nw~

3. GHekeÀjCe ®eueeves mes Hens ³en megeqveef½ele keÀj ueW efkeÀ peej Deewj {keÌkeÀve keÀes cepeyetleer mes yebo keÀj efo³ee ie³ee nw~ ceesìj ®eeuet nesves Hej peej keÀes ve nìe mekeÀles nw vee yeoue 
mekeÀles nw~

7. Heermeles mece³e ncesMee megefveef½ele keÀjW efkeÀ yues[ HeoeLe& Üeje keÀJej efkeÀ³ee ie³ee nw~ 3 efceveì keÀer ueieeleej Heermeves kesÀ yeeo keÀce mes keÀce 1 efceveì keÀe ye´skeÀ oW~

9.  ûeeFb[j peej keÀes DeHeveer #ecelee kesÀ 1/4 Jes Yeeie lekeÀ YejW Deewj DeeJeM³ekeÀ cee$ee ceW Heeveer ³ee otOe [eueW leeefkeÀ yues[ peece ve nes~

13. iece& iewme, FuesefkeÌì^keÀ yeve&j ³ee iece& DeesJeve kesÀ vepeefokeÀ ceW ve jKeW~

8. GHekeÀjCe keÀes meerOes ieceea Deewj OetHe mes otj jKeW, Deemeeveer mes Ghe³eesie keÀjves kesÀ efueS SkeÀ meHeeì peien Hej Ghe³egkeÌle Tb®eeF& Hej jKeWb~

1.  #eefleûemle keÀe@[& ³ee Hueie kesÀ meeLe ³ee GHekeÀjCe keÀer Kejeyeer kesÀ yeeo efkeÀmeer Yeer GHekeÀjCe keÀes ®eeuet ve keÀjW ³ee efkeÀmeer Yeer 

10. yeHe&À Deewj keÀ®®es ceebme keÀes kegÀ®eueves ³ee Heermeves kesÀ efueS efcekeÌmej ûeeFb[j keÀe Ghe³eesie ve keÀjW~

2.  Deeie mes, ³ee efyepeueer kesÀ PeìkesÀ Deewj J³eefkeÌleiele ®eesì mes ye®eves kesÀ efueS efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes Heeveer ³ee Dev³e eqkeÀmeer êJe ceW ve [gyeesSb~ efcekeÌmej yee@[er keÀes meeHeÀ keÀjves kesÀ efueS 
kesÀJeue vece keÀHeæ[s keÀe Ghe³eesie keÀjW~

14. peye efcekeÌmej ®eue jne nes lees FmekesÀ yues[ ³ee Dev³e Ietceles ngS YeeieeW keÀes neLe ve ueieeSb~ neLe, yeeue, keÀHe[s meeLe ner mHew®³eguee Deewj Dev³e

yele&veeW keÀes Dee@HejsMeve kesÀ oewjeve yues[ mes otj jKeW leeefkeÀ efkeÀmeer keÀes ®eesì ³ee efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes vegkeÀmeeve ve nes~

Important 

13. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, 

sensory or mental capabili�es, or lack of experience and knowledge, unless they have been given 

supervision or instruc�on concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 

14. This appliance is intended for household use only.

Please read the following instruc�ons carefully before using the BOSS Mixer Grinder :

7. Fill the Grinder Jar only upto 1⁄4th of its capacity and add required amount of water or milk so 

that the blades don't get jammed.

1. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or a�er the appliance malfunc�ons or 

has been damaged in any manner. Return appliance to the nearest authorized service facility or call 

our customer service number for informa�on on examina�on, repair, or adjustment.

9. Always unplug the appliance from the mains before you assemble, disassemble, clean or make 

adjustments to any of the accessories. Do not  leave Mixer Grinder una�ended while it is opera�ng. 

4. Do not run the Mixer Grinder empty. Do not overload the machine.

8. Do not use the Mixer Grinder for ice crushing or grinding raw meat. 

10. Do not use accessories not recommended by the manufacturer as there is a danger of fire, 

electric shock or personal injury.

11. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven. 

3. Before running the machine ensure that the jars and lids are firmly placed and locked. Do not 

remove or replace jars when the motor is on. 

5. Do not operate without lid and lid cap fixed on the Jar. Never remove lid cap and add solid 

ingredients, when the motor is running. 

12. Avoid contact with moving parts. Keep hands, hair, clothing, as well as spatulas and other utensils 

away from blades during the opera�on to reduce the risk of injury to persons and/or damage to the 

Mixer Grinder.

6. Keep the machine away from direct heat and sunlight, at a suitable height on a flat surface for 

easy opera�on.

2. To protect against fire, electric shock & personal injury do not immerse the Mixer Grinder in 

water or any other liquid. Only use a moist cloth to clean the Mixer Body.
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3. GHekeÀjCe ®eueeves mes Hens ³en megeqveef½ele keÀj ueW efkeÀ peej Deewj {keÌkeÀve keÀes cepeyetleer mes yebo keÀj efo³ee ie³ee nw~ ceesìj 
 ®eeuet nesves Hej peej keÀes ve nìe mekeÀles nw vee yeoue mekeÀles nw~

yee@me efcekeÌmej ûeeFb[j keÀe Ghe³eesie keÀjves mes Henues ke=ÀHe³ee efvecveefueefKele efveoxMeeW keÀes O³eeve mes Heæ{W~

1.  #eefleûemle keÀe@[& ³ee Hueie kesÀ meeLe ³ee GHekeÀjCe keÀer Kejeyeer kesÀ yeeo efkeÀmeer Yeer GHekeÀjCe keÀes ®eeuet ve keÀjW ³ee efkeÀmeer 
 Yeer lejerkesÀ mes #eefleûemle veneR efkeÀ³ee ie³ee nw~ GHekeÀjCe keÀer peevekeÀejer, Hejer#eCe, cejccele ³ee mecee³eespeve keÀer peevekeÀejer 
 kesÀ efueS DeHeves efvekeÀìlece DeefOekeÀ=le meefJe&me mesvìj ceW peeS ³ee efHeÀj nceejs ûeenkeÀ mesJee vebyej Hej keÀe@ue keÀjW~

2. Deeie mes, ³ee efyepeueer kesÀ PeìkesÀ Deewj J³eefkeÌleiele ®eesì mes ye®eves kesÀ efueS efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes Heeveer ³ee Dev³e eqkeÀmeer êJe 
 ceW ve [gyeesSb~ efcekeÌmej yee@[er keÀes meeHeÀ keÀjves kesÀ efueS kesÀJeue vece keÀHeæ[s keÀe Ghe³eesie keÀjW~

7. Heermeles mece³e ncesMee megefveef½ele keÀjW efkeÀ yues[ HeoeLe& Üeje keÀJej efkeÀ³ee ie³ee nw~ 3 efceveì keÀer ueieeleej Heermeves kesÀ yeeo 
 keÀce mes keÀce 1 efceveì keÀe ye´skeÀ oW~

5. efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes Keeueer ve ®eueeSb~ ceMeerve keÀes DeesJejuees[ ve keÀjW~

9.  ûeeFb[j peej keÀes DeHeveer #ecelee kesÀ 1/4 Jes Yeeie lekeÀ YejW Deewj DeeJeM³ekeÀ cee$ee ceW Heeveer ³ee otOe [eueW leeefkeÀ yues[ 
 peece ve nes~

11. ncesMee GHekeÀjCe keÀes FkeÀùe keÀjves, Deueie keÀjves ³ee meeHeÀ keÀjves mes Henues GHekeÀjCe keÀes Hueie mes efvekeÀeueW~ meb®eeueve 
 keÀjles mece³e efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes yeervee efveiejeveer mes vee íesæ[s~

8. GHekeÀjCe keÀes meerOes ieceea Deewj OetHe mes otj jKeW, Deemeeveer mes Ghe³eesie keÀjves kesÀ efueS SkeÀ meHeeì peien Hej Ghe³egkeÌle  
 Tb®eeF& Hej jKeWb~

4. DeeJeMkeÀ³elee kesÀ Devegmeej GHekeÀjCe keÀes 30 mes 90 meWkeÀ[ kesÀ íesìs íesìs ®e¬eÀeW ceW meb®eeefuele keÀjW~ Fmes uebyeer DeJeefOe 
 lekeÀ ve ®eueeSb~

6. peej keÀe {keÌkeÀve Deewj {keÌkeÀve ìesHeer kesÀ efyevee GHekeÀjCe ve ®eueeSb~ peye ceesìj ®eue jner nes lees keÀYeer Yeer {keÌkeÀveJeeueer 
 ìesHeer ve efvekeÀeueW Deewj þesme meeceûeer [eueW~

13. iece& iewme, FuesefkeÌì^keÀ yeve&j ³ee iece& DeesJeve kesÀ vepeefokeÀ ceW ve jKeW~

14. peye efcekeÌmej ®eue jne nes lees FmekesÀ yues[ ³ee Dev³e Ietceles ngS YeeieeW keÀes neLe ve ueieeSb~ neLe, yeeue, keÀHe[s meeLe ner 
 mHew®³eguee Deewj Dev³e yele&veeW keÀes Dee@HejsMeve kesÀ oewjeve yues[ mes otj jKeW leeefkeÀ efkeÀmeer keÀes ®eesì ³ee efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes 
 vegkeÀmeeve ve nes~

12. efvecee&lee Üeje ve yelee³es ngS meeOeveeWkeÀe Ghe³eesie ve keÀjs, Fmemes Deeie, efyepeueer keÀs PeìkesÀ ³ee J³eefkeÌleiele ®eesì keÀe Keleje 
 nw~

16. ³en GHekeÀjCe kesÀJeue Iejsuet Ghe³eesie kesÀ efueS nw~

15. ³en GHekeÀjCe ye®®eeW, MeejerefjkeÀ Deewj ceeveefmekeÀ ªHe mes efJekeÀueebie J³eeqkeÌle Deewj DevegYeJe, %eeve keÀer keÀceer Jeeues J³eeqkeÌle 
 kesÀ Ghe³eesie kesÀ efueS veneR yevee³ee ie³ee nw, peye lekeÀ efkeÀ GvnW GvekeÀer megj#ee kesÀ efueS GHekeÀjCe kesÀ Ghe³eesie kesÀ efueS 
 mebyebefOele J³eeqkeÌle Üeje He³e&Jes#eCe ³ee efveos&Me veneR efo³ee ie³ee nw~

10. yeHe&À Deewj keÀ®®es ceebme keÀes kegÀ®eueves ³ee Heermeves kesÀ efueS efcekeÌmej ûeeFb[j keÀe Ghe³eesie ve keÀjW~

2. Deeie mes, ³ee efyepeueer kesÀ PeìkesÀ Deewj J³eefkeÌleiele ®eesì mes ye®eves kesÀ efueS efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes Heeveer ³ee Dev³e eqkeÀmeer êJe 
 ceW ve [gyeesSb~ efcekeÌmej yee@[er keÀes meeHeÀ keÀjves kesÀ efueS kesÀJeue vece keÀHeæ[s keÀe Ghe³eesie keÀjW~

1.  #eefleûemle keÀe@[& ³ee Hueie kesÀ meeLe ³ee GHekeÀjCe keÀer Kejeyeer kesÀ yeeo efkeÀmeer Yeer GHekeÀjCe keÀes ®eeuet ve keÀjW ³ee efkeÀmeer 
 Yeer lejerkesÀ mes #eefleûemle veneR efkeÀ³ee ie³ee nw~ GHekeÀjCe keÀer peevekeÀejer, Hejer#eCe, cejccele ³ee mecee³eespeve keÀer peevekeÀejer kesÀ 
 efueS DeHeves efvekeÀìlece DeefOekeÀ=le meefJe&me mesvìj ceW peeS ³ee efHeÀj nceejs ûeenkeÀ mesJee vebyej Hej keÀe@ue keÀjW~

yee@me efcekeÌmej ûeeFb[j keÀe Ghe³eesie keÀjves mes Henues ke=ÀHe³ee efvecveefueefKele efveoxMeeW keÀes O³eeve mes Heæ{W~

3. GHekeÀjCe ®eueeves mes Hens ³en megeqveef½ele keÀj ueW efkeÀ peej Deewj {keÌkeÀve keÀes cepeyetleer mes yebo keÀj efo³ee ie³ee nw~ ceesìj 
 ®eeuet nesves Hej peej keÀes ve nìe mekeÀles nw vee yeoue mekeÀles nw~

4. efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes Keeueer ve ®eueeSb~ ceMeerve keÀes DeesJejuees[ ve keÀjW~

14. ³en GHekeÀjCe kesÀJeue Iejsuet Ghe³eesie kesÀ efueS nw~

9. ncesMee GHekeÀjCe keÀes FkeÀùe keÀjves, Deueie keÀjves ³ee meeHeÀ keÀjves mes Henues GHekeÀjCe keÀes Hueie mes efvekeÀeueW~ meb®eeueve 
 keÀjles mece³e efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes yeervee efveiejeveer mes vee íesæ[s~

5. peej keÀe {keÌkeÀve Deewj {keÌkeÀve ìesHeer kesÀ efyevee GHekeÀjCe ve ®eueeSb~ peye ceesìj ®eue jner nes lees keÀYeer Yeer {keÌkeÀveJeeueer 
 ìesHeer ve efvekeÀeueW Deewj þesme meeceûeer [eueW~

6. GHekeÀjCe keÀes meerOes ieceea Deewj OetHe mes otj jKeW, Deemeeveer mes Ghe³eesie keÀjves kesÀ efueS SkeÀ meHeeì peien Hej Ghe³egkeÌle  
 Tb®eeF& Hej jKeWb~

8. yeHe&À Deewj keÀ®®es ceebme keÀes kegÀ®eueves ³ee Heermeves kesÀ efueS efcekeÌmej ûeeFb[j keÀe Ghe³eesie ve keÀjW~

10. efvecee&lee Üeje ve yelee³es ngS meeOeveeWkeÀe Ghe³eesie ve keÀjs, Fmemes Deeie, efyepeueer keÀs PeìkesÀ ³ee J³eefkeÌleiele ®eesì keÀe Keleje 
 nw~

7.  ûeeFb[j peej keÀes DeHeveer #ecelee kesÀ 1/4 Jes Yeeie lekeÀ YejW Deewj DeeJeM³ekeÀ cee$ee ceW Heeveer ³ee otOe [eueW leeefkeÀ yues[ 
 peece ve nes~

11. iece& iewme, FuesefkeÌì^keÀ yeve&j ³ee iece& DeesJeve kesÀ vepeefokeÀ ceW ve jKeW~

12. peye efcekeÌmej ®eue jne nes lees FmekesÀ yues[ ³ee Dev³e Ietceles ngS YeeieeW keÀes neLe ve ueieeSb~ neLe, yeeue, keÀHe[s meeLe ner 
 mHew®³eguee Deewj Dev³e yele&veeW keÀes Dee@HejsMeve kesÀ oewjeve yues[ mes otj jKeW leeefkeÀ efkeÀmeer keÀes ®eesì ³ee efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes 
 vegkeÀmeeve ve nes~

13. ³en GHekeÀjCe ye®®eeW, MeejerefjkeÀ Deewj ceeveefmekeÀ ªHe mes efJekeÀueebie J³eeqkeÌle Deewj DevegYeJe, %eeve keÀer keÀceer Jeeues J³eeqkeÌle 
 kesÀ Ghe³eesie kesÀ efueS veneR yevee³ee ie³ee nw, peye lekeÀ efkeÀ GvnW GvekeÀer megj#ee kesÀ efueS GHekeÀjCe kesÀ Ghe³eesie kesÀ efueS 
 mebyebefOele J³eeqkeÌle Üeje He³e&Jes#eCe ³ee efveos&Me veneR efo³ee ie³ee nw~

cenlJeHetCe&
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How To Use Your BOSS Mixer Grinder

• Rotate the Motor Sha� by hand un�l it  
 rotates freely & smoothly. (Pict. 1) 
 Ensure the unit is not connected to 
 electrical power supply source. 

• Each Jar comes fi�ed with Aluminum/ 
 Plas�c base, which has to be fi�ed in 
 the main body unit. (Pict.3)

• Plug the power cord in the electric 
 supply socket & switch the power ON 
 once  everything  is fi�ed properly in 
 place.

When opera�ng the Mixer Grinder for the first 
�me or a�er a long storage or non-usage: 

• Before fixing the Jar to the main  body,  
 rotate the Jar coupler to ensure that it 
 turns without any inconvenience. 
 (Pict.2)

• Add the ingredients to be ground in the  
 jar, put the Lid on top of Jar & Lock it.

NOTE – Parts illustrated are indica�ve only.  
Parts provided with the product may differ.

The parts shown 
are indica�ve only

• HeeJej Hueie keÀes efyepeueer kesÀ mee@kesÀì ces ueieeSb SJeb efmJe®e Dee@ve keÀj os~

• Heermeer peeves Jee}er meeceûeerkeÀes peej kesÀ Deboj [e}keÀj, {keÌkeÀve keÀes peej Hej jKekeÀj þerkeÀ mes oyee os~

• Òel³eskeÀ peej Su³egefceefve³ece/HueeefmìkeÀ kesÀ DeeOeej Hej efHeÀì nesles nw~ Fmes efcekeÌmej Hej jKekeÀj efyeþe os~ (ef®e$e 3)

DeHeves yee@me efcekeÌmej ûeeFb[j keÀe Ghe³eesie kewÀmes keÀjWë

• ceesìj MeeHeÌì keÀes neLe mes Lees[e IegceekeÀj osKe ues keÀer ³en mejuelee HetJe&keÀ efveyee&Oe Iegce jne nw (ef®e$e 1). Ssmee peeb®eves 
 mes Henues O³eeve jKes keÀer efcekeÌmej keÀe HeeJej Hueie efyepeueer kesÀ mee@kesÀì ceW vener ueiee nw~

• peej keÀes efcekeÌmej Hej ueieeves mes Henues FmekesÀ keÀHeuej keÀes IegceekeÀj peeb®e ues, ³en mejuelee HetJe&keÀ efveyee&Oe Iegce jne nw, (ef®e$e 2)

Henueer yeej ³ee efHeÀj keÀeHeÀer efoveeW kesÀ Òe³eesie kesÀ yeeo efcekeÌmej ûeeFb[j ®eeuet keÀjves kesÀ HetJe&ë

meg®eveeë Fme DevegosMe HegefmlekeÀe ceW efoKeeS ieS Heeì&med kesÀJeue meebkesÀeflekeÀ nw~ GHekeÀjCe kesÀ meeLe efoS ngS Heeì&med HegefmlekeÀe ceW efoKeeS ieS Heeì&med efYevve nes mekeÀles nw~
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Using The Liquidiser Jar / Chutney Jar / 
Dry/wet Grinding Jar

4. Dry/Wet Grinding Jar is useful for making ba�er for idli, dosa, grinding groundnut, dry red 
chilli, palak, other dry spices etc]

2. Fill the ingredients, close the jar lid and hold with hand. Operate the machine with the knob 
at the desired speed. (The Pulse switch can be used for addi�onal froth in Lassi or Cold Coffee 
using the Liquidiser Jar / Blender jar).

3. Chutney Jar is useful to grind small quan��es of chutney, Jeera, Coconut, Green Chilli, pepper, 
Masala etc

1. Fix the jar on to the basic unit, by aligning the marking of jar and main unit and rotate 
clockwise to lock the jar into posi�on. 

5. Liquidiser Jar / Blender jar is useful for blending lassi, milkshakes, purees, juicer etc.

Hints for Seamless Grinding :

1. Cut/break ingredients into smaller pieces for best results.

3. For wet grinding, Fill the jar with ingredients,  and add  some water as per desired quan�ty. 
Grind at a low speed for about 15 sec. Later move to a higher speed. Keep adding water �ll 
you  achieve desired consistency. Fill the liquidiser jar only up to half of its capacity to avoid 
spillage.

2. Fill the grinder jar only up to 1⁄4th of its capacity and add required amount of water so that 
the blades don't get jammed. For small quan��es use the Chutney Jar. 

efueefkeÌJe[eFpej peej, ®eìveer peej, [^eF peej, Jesì ûeeFbeE[ie peej keÀe Ghe³eesie keÀjvee

1. peej keÀes cegK³e ceMeerve Hej DebkeÀve kesÀ Devegmeej jKeW Deewj Fmes yebo keÀjves kesÀ efueS oef#eCeeJele& IegceeSb~
2. meeceûeer YejW peej kesÀ {keÌkeÀve keÀes yebo keÀjW Deewj neLe mes HekeÀæ[W~ Fef®íle ieefle mes yeìve kesÀ meeLe ceMeerve ®eeuet keÀjW~ 
 (Heume eqmJe®e keÀe Ghe³eesie uemmeer ³ee keÀesu[ keÀe@HeÀer ceW efueeqkeÌJe[eFpej peej / yueW[j peej ceW DeefleefjkeÌle Peeie kesÀ efueS 
 efkeÀ³ee pee mekeÀlee nw)~
3. ®eìveer peej íesìer cee$ee ceW ®eìveer, peerje, veeefj³eue, njer efce®e&, keÀeueer efce®e&, cemeeuee Deeefo keÀes Heermeves kesÀ efueS 
 Ghe³eesieer nw~
4. [^eF& / Jesì ûeeFbef[bie peej F[ueer, [esmee, cetbieHeÀueer keÀes Heermeves, metKeer ueeue efce®e&, HeeuekeÀ Dev³e metKes cemeeueeW Deeefo 
 kesÀ efueS Ghe³eesieer nw~
5. efueeqkeÌJe[eFPej peej / yueW[j peej uemmeer, efceukeÀMeskeÀ, H³etjerpe, petme Deeefo keÀes yueW[ keÀjves kesÀ efueS Ghe³eesieer nw~

Gef®ele lejerkesÀ mes Heermeves kesÀ efueS peevekeÀejer

1.  meJeexÊece HeefjCeeceeW kesÀ efueS meeceûeer keÀes íesìs ìgkeÀæ[eW ceW keÀeìW/leesæ[W~
2.  ûeeFb[j peej keÀes DeHeveer #ecelee kesÀ 1/4 JeW Yeeie lekeÀ YejW Deewj DeeJeM³ekeÀ cee$ee ceW Heeveer [eueW leeefkeÀ yues[ peece ve 
 nes~ keÀce cee$ee kesÀ efueS ®eìveer peej keÀe Ghe³eesie keÀjW~
3. ieerues Hesmì kesÀ efueS, meeceûeer peej ceW YejW Deewj DeeJeM³ekeÀleevegmeej Leesæ[e Heeveer [eueW~ ueieYeie 15 meskebÀ[ kesÀ efueS 
 keÀce ieefle Hej HeermeW~ yeeo ceW G®®e ieefle Hej HeermeW~ Jeebefíle efmLejlee ÒeeHle keÀjves lekeÀ DeeJeM³ekeÀleevegmeej Heeveer [eueles 
 jnW~ DeesJej HeÌuees mes ye®eves kesÀ efueS efueefkeÌJe[eFpej peej keÀes DeHeveer #ecelee kesÀ DeeOes Yeeie lekeÀ YejW~
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Fruit Filter 
The BOSS fruit filter is used for juicing so� seeded fruits like water melon, grapes etc. It can also 
be used to make tomato purees. Blender jar without fruit filter is used for blending / liquidising 
applica�ons. 

Using The Fruit Filter 
Insert the fruit filter into the blender jar and rotate it slightly so that it se�les down and the 
grooves get locked with the slugs on the blender jar wall. 

HeÀue efHeÀuìj keÀe Ghe³eesie

HeÀueeW kesÀ efHeÀuìj keÀes yueW[j peej ceW [eueW Deewj Fmes Leesæ[e IegceeSb leeefkeÀ ³en veer®es yewþ peeS Deewj yueW[j peej keÀer Keeb®es 
Hej þerkeÀ mes yebo nes peeS~

yee@me HeÀue efHeÀuìj keÀe Ghe³eesie vejce yeerpe Jeeues HeÀueeW pewmes efkeÀ lejyetpe, Debietj Deeefo kesÀ jme kesÀ efueS efkeÀ³ee peelee nw~ 
FmekeÀe Ghe³eesie ìceeìj keÀer H³etjer yeveeves kesÀ efueS Yeer efkeÀ³ee pee mekeÀlee nw~ HeÀueeW kesÀ efHeÀuìj kesÀ efyevee yueW[j peej keÀe 
Ghe³eesie meefcceÞeCe / êJeerkeÀjCe DevegÒe³eesieeW kesÀ efueS efkeÀ³ee peelee nw~

HeÀue efHeÀuìj

Care & Maintenance Of BOSS Mixer Grinder

2. Alterna�vely use a so� brush to clean the filter under running tap water. 
3. Rinse and Dry thoroughly

To Clean the Main Unit
1. Clean the Body and Top Lid with a damp cloth and wipe dry.

NOTE – Do not immerse the main unit in water.

1. Pour a li�le liquid soap and water into the jar, close the lid and run it on posi�on 1 for a few 
 seconds. Pour out the soap solu�on and rinse with tap water. 

3. A�er every use of Mixer Grinder, Pour li�le hot water into the Jars to remove le� over 
 material, specially s�cky substances, so that the Blade will rotate freely during the 
 subsequent use.

2. Do not use abrasives or water for cleaning the motor unit.

To Clean The Jar

4. Always Store Jars in inverted posi�on to allow water to drain off. 

1. ceMeerve yee@[er Deewj ìe@He efue[ keÀes SkeÀ vece keÀHeæ[s mes meeHeÀ keÀjW Deewj metKee HeesíW~

yee@me efcekeÌmej ûeeFb[j keÀer osKeYeeue Deewj jKejKeeJe

4. peej keÀe Heeveer efvekeÀeueves kesÀ efueS ncesMee peej keÀes Guìs efmLeefle ceW jKeW~

peej meeHeÀ keÀjves kesÀ efueS

veesì ë cegK³e ceMeerve keÀes Heeveer ceW ve [gyeesSb~

3. Oees ueW Deewj De®íer lejn mes metKee ueW~

3. efcekeÌmej ûeeFb[j kesÀ nj Ghe³eesie kesÀ yeeo, ef®eHeef®eHeeHeve efvekeÀeueves kesÀ efueS peej ceW Leesæ[e iece& Heeveer [eueW, leeefkeÀ yues[ 
 yeeo kesÀ Ghe³eesie kesÀ oewjeve Deemeeveer mes Ietcesiee~

2. ceesìj ³etefveì keÀer meHeÀeF& kesÀ efueS DeHeIe<e&keÀ ³ee Heeveer keÀe Ghe³eesie ve keÀjW~

1. peej ceW Leesæ[e lejue meeyegve Deewj Heeveer [euees, {keÌkeÀve keÀes yebo keÀjW Deewj Fmes kegÀí meskebÀ[ kesÀ efueS efmLeefle 1 Hej ®eueeSb~ 
 meeyegve [euekeÀj veue kesÀ Heeveer mes OeesS~
2. efHeÀuìj keÀes meeHeÀ keÀjves kesÀ efueS veue kesÀ Heeveer kesÀ veer®es meeHeÀ keÀjves kesÀ efueS vejce ye´Me keÀe Ghe³eesie keÀjW~

cegK³e ceMeerve keÀes meeHeÀ keÀjves kesÀ efueS
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•  DevegosMe HegefmlekeÀe ceW efoKeeS ieS Heeì&med kesÀJeue meebkesÀeflekeÀ nw~ GHekeÀjCe kesÀ meeLe efoS ngS Heeì&med HegefmlekeÀe ceW efoKeeS ieS Heeì&med mes efYevve nes mekeÀles nw~

Boss Mixer Grinders are available in various colors, power ra�ngs and with 
varied combina�ons of a�achments & accessories. 

efcekeÌmej ûeeFb[j : 
yee@me efcekeÌmej ûeeFb[j DeveskeÀ jbiees, ceesìj keÀer #ecelee, DeìspeceWì Deewj SkeÌmesmejerpe kesÀ keÀe@cyeervesMeve ceW GHeueyOe nw~

ceesìj keÀes peueves mes ye®eeves kesÀ efueS, DeefOeYeej keÀer efmLeefle ceW, GHekeÀjCe cegK³e ceMeerve kesÀ DeeOeej kesÀ veer®es SkeÀ mJe®eefuele 
DeefOeYeej j#ekeÀ yeìve kesÀ meeLe ueiee³ee peelee nw~ ³eefo ceesìj yebo nes peeleer nw lees ³en DeefleefjkeÌle Yeej keÀe mebkesÀle nw~ 
ceMeerve keÀes yebo keÀjW, peej mes DeefleefjkeÌle meeceûeer efvekeÀeue ueW~ 2 mes 3 efceveì lekeÀ Òeleer#ee keÀjsb Deewj DeefOeYeej mebj#eCe 
yeìve oyeeSb~ efmJe®e keÀes ‘O’ efmLeefle ceW yeo}W~ efHeÀj ³etefveì keÀes efHeÀj mes ®eeuet keÀjW~

veesì ë DeefOeYeej mebj#eCe yeìve keÀes kesÀJeue 2 mes 3 efceveì kesÀ yeeo Hegveë ®eeuet keÀjves kesÀ efueS oyee³ee peevee nw~

DeefleYeej mes ye®eevee

Over Load Protec�on  

To protect the motor from burning, in case of overload, the 
appliance is fi�ed with an automa�c overload protector under the 
base of the basic unit. If the motor stops it is an indica�on of excess 
load. Switch off the unit, take out excess material from the jars. 
Wait for 2/3 minutes and press the overload protec�on plunger. 
Turn the switch to ‘O’ Posi�on. Then restart the unit. 

Note: Overload protec�on plunger is to be pressed to restart only 
a�er 2/3 minutes. 
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Trouble Shooting Guide

Incase the following measures do not work, please connect to the nearest BOSS authorized 
Service centre.

PROBLEM CAUSE CORRECTIVE MEASURES

Mixer generates 
abnormal

noise

Ensure proper locking of the jar

Tighten dome nut of blade assembly

Tighten Coupler

Jar is not locked properly 

Loose Blade assembly 

Loose Coupler

Performance 
Dissa�sfac�on

Overloading

Large size of Ingredients

Wrong Jar/Blade use

Fill the jar with ingredients 
into smaller appropriate size

Ensure the Jar and blade is right and 
used for intended purpose 

Mixer does
not start

No Electric Supply

Tripped due to overload

Ensure electric supply

Switch off the electric supply and follow 
guidance men�oned in “OLP” sec�on 

mecem³ee SJeb meceeOeeve
meg®eveeë Deiej efve®es efoS ngS efJeJejCe mes mecem³ee keÀe meceeOeeve ve nes, lees ke=ÀHe³ee DeHeves efcekeÌmej ûeeFb[j keÀes efvekeÀìlece 
DeefOeke=Àle yee@me meefJe&me meWìj ceW ues peeS~

mecem³ee keÀejCe GHee³e

efcekeÌmej ®eeuet 
vener nes jne nes~

efyepeueer keÀer meHueeF& vener efyepeueer keÀer meHueeF& peeb®e ues

p³eeoe Yeej kesÀ keÀejCe efì^He 
nes peevee

efyepeueer keÀer meHueeF& yebo keÀj os~ DeefleefjkeÌle Yeej 
efvekeÀeue os Deewj efcekeÌmej kesÀ DeeOeej kesÀ leueer ceW 
efmLeue Dees Sue Heer oyeeSb.

HeefjCeece/keÀe³e&Meeruelee
meblees<epevekeÀ vener

DeefleYeej

meeceûeer³eeW keÀe DeekeÀej Gef®ele veneR

ieuele peej/yues[ keÀe Òe³eesie

peej keÀes yues[ keÀer Gb®eeF& lekeÀ YejW Deewj yeekeÀer 
kesÀ oes peejes keÀes #ecelee mes p³eeoe ve YejW~

Heermeer peeves Jeeueer meeceûeer keÀes íesìs-íesìs ìgkeÀæ[es 
keÀeì/lees[ ueW~

³en peeb®e ueW efkeÀ DeeHe mener peej/yues[ 
keÀe Òe³eesie keÀj jns nw~

efcekeÌmej DemeeOeejCe
DeeJeepe keÀjlee nes~

peej efþkeÀ mes veneR yewþe nesiee

yues[ DemeWyeueer {erueer nes mekeÀleer nw

keÀHeuej {eruee nes mekeÀlee nw

peej keÀes efþkeÀ mes efyeþeSb

yues[ DemeWyeueer keÀe [esce veì efþkeÀ mes keÀme os~

keÀHeuej keÀes keÀme os


